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KOMISIJAS REGULA (ES) 2026/247
(2026. gada 2. februaris),
ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 groza attieciba uz kvalitates

kontroles valsts programmu specifikacijam civilas aviacijas drosibas joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas droibas joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 ('), un jo ipasi tas 11. panta 2. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)

Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 18/2010 (%) Regulai (EK) Nr. 300/2008 tika pievienots II pielikums par kopgjam
specifikacijam kvalitates kontroles valsts programmam, kas dalibvalstim jaisteno civilas aviacijas droibas joma.

Nemot véra to, ka kops II pielikuma pienemsanas starptautiskie standarti, prakse, metodologija un riki, ar ko uzrauga
atbilstibu civilas aviacijas drosibas noteikumiem, ir pastavigi pilnveidoti, ir svarigi grozit kvalitates kontroles valsts
programmu spéka esosas specifikacijas un tas attiecigi atjauninat.

Konkréti, 1944. gada 7. decembra Cikagas konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 17. pielikumam ir pievienoti
divi jauni standarti, saskana ar kuriem ligumslédz&am valstim ir janodro$ina, ka to civilas aviacijas drosibas
kvalitates kontroles valsts programmas ir noteikti procesi informacijas zinoanai par nelikumigas iejaukSanas
gadijumiem un saistitajim sagatavoSanas darbibam (5.1.6. standarts), ka arT konfidenciala zinosanas sistéma, kas Jauj
analizét drogibas informaciju, ko sniedz tadas personas ka pasazieri, gaisa kuga apkalpe un lidlauka personals (3.5.1.
standarta d) punkts).

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 300/2008 11. panta 2. punkta treSo dalu dalibvalsts istenotai kvalitates kontroles valsts
programmai jalauj atri konstatét un noverst trikumus. Lai efektivak sasniegtu $o merki, 3. apsvéruma minétie jaunie
ICAO standarti biitu jaatspogulo civilas aviacijas drosibas kvalitates kontroles valsts programmas.

Lai informétu politikas veidotajus, vienkarSotu par valsts civilas aviacijas drosibas programmas Istenoanu atbildigo
ekspluatantu un subjektu veikto zinosanu un atbalstitu atbilstibu attiecigajiem Cikagas konvencijas 17. pielikuma
noteiktajiem standartiem, jo seviski bitu jaizveido vienota sistéma ar aviacijas dro$ibu saistitu atgadijumu datu
vaksanai, kopigo$anai un analizei, tadéjadi aizstajot pasreizgjo regulativo vidi, kas ir sadrumstalota valstu limen.

Lai nodrosinatu zinosanas mehanisma rezultativitati un efektivitati, vienotaja sistéma biitu japrasa, lai ekspluatanti un
subjekti, kas atbild par valsts civilas aviacijas drosibas programmas Isteno$anu, noteiktos terminos, kas atkarigi no ta,
cik nopietna un talitéja ir ietekme uz aviacijas drosibu, zinotu attiecigajam iestadém informaciju par aviacijas drosibas
incidentiem, nelikumigas iejaukSanas darbibam un saistitajam sagatavo$anas darbibam, un tiem biitu jaievies iekseja
zino$anas sistéma, kas jaiizmanto visam to personalam. Izveidojot iek3gjas zinosanas sistémas, ekspluatantiem un
subjektiem bitu jaizraugas atbildigas personas vai struktiiras, jauzlabo datu konsekvence, japienem darba un
jaapmaca personas, kam uzticéts veikt zino$anas uzdevumus, jastandartizé zinoSanas veidlapas un jaizmanto kopéja
klasifikacija.

OV L97,9.4.2008., 72. Ipp., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2008/300/oj.

Komisijas Regula (ES) Nr. 18/2010 (2010. gada 8. janvaris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008
attieciba uz kvalitates kontroles valsts programmu specifikacijam civilas aviacijas drosibas joma (OV L 7, 12.1.2010., 3. lpp.,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2010/18(1)/0j).
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Saja regula noteiktie pienakumi zinot informaciju par avidcijas drogibas atgadijumiem, incidentiem, nelikumigas
iejauksanas darbibam un saistitajam sagatavosanas darbibam neskar pasreizéjos Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 376/2014 (}) un tas isteno$anas noteikumos izklastitos zinoSanas pienakumus, kas attiecas uz
daziem aviacijas drosibas atgadijumiem, kuri ietekmé aviacijas drosumu. Minétie Istenosanas noteikumi tiks groziti,
lai nemtu véra §is regulas noteikumus.

Lai nodrosinatu vajadziga limena konfidencialitati, zinojumos ietverta informacija butu jaaizsarga tas apstrades un
glabasanas laika un $ada informacija nebtu jaizmanto citiem mérkiem ka vien aviacijas drosibai. Zinotaja un
zinojuma minéto personu identitates konfidencialitate biitu jaaizsarga, ievérojot valsts tiesibu aktos noteiktas
kriminalprocesa, disciplinaras vai administrativas procediiras prasibas.

Lai nodrosinatu visu nepieciesamo Komisijas, citu dalibvalstu, citu valsts iestazu, tostarp aviacijas drofuma iestazu,
nozares un starptautisko partneru iniciativu savlaicigumu, batu jaizveido atbilstoSas procediiras, kas vajadzibas
gadijuma lauj kopigot zinojumos ietverto attiecigo informaciju un informét par turpmakiem kontroles pasakumiem.

(10) Lai nodrosinatu, ka aviacijas drosibas atgadijumi un incidenti Savieniba tiek izskatiti rezultativi, dalibvalstim batu

jaiesniedz Komisijai gada zinojums, kas ietver statistiku par sanemtajiem zinojumiem un to analizi.

(11) Par aviacijas drosibas atgadijumiem biitu jazino saskanoti, $ada noltika izmantojot standartizétu veidni $adas

informacijas zinosanai. Minéta veidne ir izveidota, pamatojoties uz spéka esosajiem noradijumiem, ko izstradajusi
Starptautiska Civilas aviacijas organizacija un kas ir pieejami 2022. gada junija publicétaja dokumenta par zinosanu
par aviacijas drosibas atgadijumiem un incidentiem.

(12) Turklat pieredze, kas giita, istenojot Regulas (EK) Nr. 300/2008 II pielikumu, ka ari atbilstibas uzraudzibas metodikas

un nozaru terminologijas attistiba pasaules méroga liecina, ka civilas aviacijas drosibas kvalitates kontroles valsts
programmu kopéjas specifikacijas ir vajadzigi nelieli grozijumi. Sie grozijumi attiecas uz dazam definicijam
(pieméram, drosibas pasakumi) un daZiem spéka eso$o noteikumu uzlabojumiem (pieméram, lidostu inspekciju
biezuma noteik$ana).

(13) Tapéc Regula (EK) Nr. 300/2008 bitu attiecigi jagroza. Tiek uzskatits, ka ievieSamo grozijumu skaits un apjoms

butiski maina pasreiz&jo Regulas (EK) Nr. 300/2008 II pielikumu, tapéc ir lietderigak minéto pielikumu aizstat.

(14) Lai izveidotu mehanismu un procesu, kas lauj zinot, klasificét, apstradat, glabat, aizsargat, analizét un apkopot

informaciju par aviacijas drosibas incidentiem, nelikumigas iejaukSanas darbibam un saistitajam sagatavoSanas
darbibam, ir vajadzigs pietickams sagatavosanas periods. Tapéc dazu pielikuma izklastito saistito noteikumu
piemérosana butu jaatliek, lai dotu dalibvalstim laiku, kas vajadzigs prasibu rezultativas un efektivas izpildes
nodroinasanai.

(15) Ir notikusi apsprieSanas ar ieintereséto personu konsultantu grupu, kas izveidota ar Regulas (EK)

Nr. 300/2008 17. pantu, un I grupa bija ciesi iesaistita jaunpievienoto prasibu izstradé attieciba uz zinoSanu par
aviacijas drosibas atgadijumiem.

(16) Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 300/2008 19. pantu izveidota

0)

komiteja,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinosanu, analizi un turpmakajiem pasakumiem
attieciba uz atgadijumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 996/2010 un atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42[EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122,

24.4.2014., 18. Ipp., ELL: http:|/data.europa.cu/eli/reg/2014/376/0j).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 300/2008 II pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.
2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2026. gada 2. februar

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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1.1.

PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

KOPEJAS SPECIFIKACIJAS KVALITATES KONTROLES VALSTS PROGRAMMAM, KAS DALIBVALSTIM

JAISTENO CIVILAS AVIACIJAS DROSIBAS JOMA

DEFINICIJAS

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

1)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

“gada satiksmes apjoms” ir kopé@jais to pasaZieru skaits, kuri ielido, izlido vai atrodas tranzita (uzskaititi
vienreiz);

“pilnvarota iestade” ir valsts iestade, ko noriko dalibvalsts saskana ar 9. pantu un kas ir atbildiga par §is valsts
civilas aviacijas drosibas programmas istenosanas koordinésanu un uzraudzibuy;

“auditors” ir jebkura persona, kas pilnvarotas iestades varda valsti veic atbilstibas uzraudzibas pasakumus;

“sertifikacija” ir oficials pilnvarotas iestades vai tas varda sniegts izvértéjums un apstiprinajums tam, ka
persona ir pietickami kompetenta, lai pilditu auditora funkcijas pienemama limeni, kuru defingjusi pilnvarota
iestade;

“atbilstibas uzraudzibas pasakumi” ir jebkura procedira un process, ko izmanto, lai novértétu $is regulas un
valsts aviacijas drosibas programmas prasibu izpildi;

“trakums” ir neatbilstiba kadai no aviacijas drosibas prasibam;

“inspekcija” ir parbaude, ko veic, lai parliecinatos par drosibas pasakumu un procediiru istenosanu nolika
noteikt, vai tie tiek veikti rezultativi un atbilstigi noteiktajam standartam, ka arf lai konstatétu visus trikumus;

“intervija” ir parbaude, kuru auditors mutiski veic, lai parliecinatos par noteiktu drosibas pasakumu vai
procediiru Istenosanu;

“noverojums” ir parbaude, kuru auditors vizuali veic, lai parliecinatos par drosibas pasikuma vai procediras
istenoSanu;

“atklats tests” ir pazipots parbaudijums, kura piedalas dro$ibas parbauditaji vai cits attiecigais drosibas
personals un kura realistiski imité drosibas kontroles veikSanu vai nelikumigas iejauksanas darbibu, lai
parbauditu vai novértétu tadus elementus ki eso$o drosibas pasakumu istenosanas rezultativitate, minéta
personala kompetence un spéjas izpildit uzticétas funkcijas;

“attiecigas iestades” 19. nodala ir pilnvarota iestade vai jebkura cita valsts iestade, kuras pienakums ir zinot par
aviacijas dro$ibas atgadfjumiem, incidentiem, nelikumigas iejauk$anas darbibam un attiecinamam
sagatavosanas darbibam;

“zinotajs” ir jebkura juridiska vai fiziska persona, kas zino par drosibas atgadijumu, incidentu, nelikumigas
iejauksanas darbibu, sagatavosanas darbibu vai zino citu ar drosibu saistitu informaciju saskana ar dalibvalstu
noteiktu obligatas vai brivpratigas zinoanas procesu;

“reprezentativs paraugs” ir izlase no iesp&jamam izvélem uzraudzibai, kas skaitliska apjoma un tvéruma ir
pietiekama, lai varétu izdarit visparinatus secindgjumus par standartu ievie§anu;

“drogibas audits” ir drosibas pasakumu un procediiru padzilinata parbaude, lai noteiktu, vai tie ir ieviesti pilna
apjoma un pastavigi;

“drosibas incidents” ir drosibas atgadijums, kas ietekmé vai varétu ietekmeét pasazieru, gaisa kuga apkalpes,
lidlauka personala un plasas sabiedribas drosibu;
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

16) “drosibas atgadjjums” ir jebkur§ ar dro$ibu saistits notikums, kura rezultatd var pasliktinaties drosibas
pasakumu rezultats vai palielinaties operacionalie riski vai kur§ apdraud pasazieru, gaisa kuga apkalpes,
lidlauka personala un plasas sabiedribas drosibu, vai kur§ ir potencials atbilstibas parkapums. Tas ietver
gadjjumus, kad tiek konstatéta vai novérota civilas aviacijas aizsardzibas ievainojamiba pret nelikumigas
iejauksanas darbibam;

17) “tests” ir aviacijas droSibas pasakumu parbaude, kuras laika pilnvarota iestade imité méginajumu veikt
nelikumigas iejauksanas darbibu, ar mérki parliecinaties par eso$o drosibas pasakumu izpildes efektivitati;

18) “verifikacija” ir darbiba, ko veic auditors, lai parliecinatos, vai konkrétais drosibas pasakums ir faktiski ieviests;

19) “ievainojamiba” ir jebkur§ ieviesto pasakumu un procediiru vajais punkts, kuru var izmantot, lai veiktu
nelikumigas iejauksanas darbibu.

PILNVAROTAS IESTADES PILNVARAS

Dalibvalstis pilnvarotajai iestadei pieskir pilnvaras, kas vajadzigas, lai uzraudzitu, ka tiek izpilditas visas 3aja regula
un tas Istenosanas aktos paredzétas prasibas, ka arT lai nodrosinatu So prasibu izpildi, tostarp pilnvaras noteikt
sankcijas atbilstigi 21. pantam.

Pilnvarota iestade veic atbilstibas uzraudzibas pasakumus, un tai ir pilnvaras, kas vajadzigas, lai pieprasitu, ka
konstatétie trikumi noteiktos terminos tiek laboti.

Attieciba uz trikumu novérSanas darbibam un izpildes nodrosinasanas pasakumiem ievie§ pakapenisku un
proporcionalu pieeju. Saja pieeja ietilpst progreséjosi pasakumi, kas jaturpina, lidz attiecigais trikums ir novérsts,
tostarp:

a)  rakstiski padomi un ieteikumi;

b)  rakstisks oficials bridinjums;

¢)  oficials pieprasijums nodrosinat atbilstibu;

d)  administrativas sankcijas vai tiesvediba.

Pilnvarota iestade vienu vai vairakus no $iem pasakumiem var izlaist, jo ipasi gadijuma, ja trikums ir nopietns vai
atkartojas.

KVALITATES KONTROLES VALSTS PROGRAMMAS MERKI UN SATURS

Kvalitates kontroles valsts programmas mérki ir ar atbilstibas uzraudzibas pasakumiem parbaudit, vai aviacijas
drosibas pasakumi tiek rezultativi un pareizi istenoti, un noteikt, cik liela méra ir panakta atbilstiba $is regulas
noteikumiem un valsts civilas aviacijas drosibas programmai.

Kvalitates kontroles valsts programma ieklauj $adus elementus:
a)  organizatoriska struktiira, pienakumi un resursi;
b)  auditoru amata apraksti un nepiecieSama kvalifikacija;

¢)  atbilstibas uzraudzibas pasakumi, tostarp drosibas auditu piemérosanas joma, inspekcijas, testi un — faktiska
vai potenciala drosibas noteikumu parkapuma gadijuma — izmekléSanas, drosibas auditu un inspekciju
biezums, ka ari atbilstibas klasifikacija;

d)  apsekojumi, ja ir pamats atkartoti izvértet ar droibu saistitas vajadzibas;

e) trikumu novérSanas darbibas, detalizéti noradot kartibu, ka veicama zinoSana par trikumiem, turpmaka
kontrole un noveérsana, lai nodrosinatu atbilstibu aviacijas droibas prasibam;

f)  piespiedu izpildes pasakumi un attieciga gadijuma sankcijas, ka precizéts $a pielikuma 2.1. un 2.3. punkta;

g)  zinoSana par veiktajiem atbilstibas uzraudzibas pasakumiem, ja piemérojami, ietverot informacijas apmainu
starp valsts iestadeém par atbilstibas pakapém;

h)  lidostas, ekspluatanta vai subjekta iekséjas kvalitates kontroles pasakumu uzraudzibas process;

i)  process, kura mérkis ir protokolét un analizét kvalitates kontroles valsts programmas rezultatus, lai tadéjadi
identificétu tendences un orientétu turpmakas politikas attistibu;
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

j)  obligatas zinoSanas process, ka ikviens ekspluatants un subjekts, kas ir atbildigs par valsts civilas aviacijas
drogibas programmas Istenosanu, praktiska veida un savlaicigi sniedz attiecigajam iestadém informaciju par
aviacijas drosibas incidentiem, nelikumigas iejauksanas darbibam un saistitajam sagatavoSanas darbibam;

k)  konfidenciala brivpratigas zinoSanas sistéma, kuras mérkis ir analizét drosibas informaciju, ko sniedz tadi

avoti, ka sabiedribas locekli, pasaZieri, personals, gaisa kuga apkalpe, lidlauka personals un jebkura cita
persona aviacijas nozare.

ATBILSTIBAS UZRAUDZIBA

Visas lidostas, ekspluatantus un citus subjektus, kuriem ir pienakumi aviacijas drosibas joma, regulari uzrauga, lai
nodroginatu, ka klames var atri konstatét un noverst.

Uzraudzibu veic saskana ar kvalitates kontroles valsts programmu, nemot véra apdraudéjuma pakapi, darbibu veidu
un batibu, istenoSanas standartu, attieciba uz lidostam, ekspluatantiem un subjektiem istenotas ick3gjas kvalitates
kontroles rezultatus, ka ari citus faktorus un noveértéumus, kuri ietekmés uzraudzibas prioritates un uzraudzibas
darbibu veiksanas biezumu.

Uzraudziba ietver arT lidostu, ekspluatantu un subjektu veikto ieksgjas kvalitates kontroles pasakumu Istenosanu un
rezultativitati.

Katra atseviska lidosta §1 uzraudziba ietver virkni dazadu piemérotu atbilstibas uzraudzibas pasakumu, kuru
rezultata tiek iegaits visaptveross prieksstats par drosibas pasakumu isteno$anu attiecigaja joma.

Kvalitates kontroles programmas vadibu, priorita$u noteikSanu un organizé$anu uzsak neatkarigi no to pasakumu
operacionalas Istenosanas, kurus veic saskana ar valsts civilas aviacijas droibas programmu.

Atbilstibas uzraudzibas pasakumos ietilpst drosibas audits, inspekcijas un testi.
METODOLOGIA

Uzraudzibas darbibu veikSanas metodologijai jaatbilst standartizétai pieejai, kas ietver uzdevumu izvirzisanu,
planosanu, sagatavosanos, darbibu uz vietas, konstatéjumu klasifikaciju, zinojuma pabeig§anu un korektivas
darbibas.

Atbilstibas uzraudzibas pasakumu pamata ir sistematiska informacijas vaksana, izmantojot novérojumus, intervijas,
dokumentu parbaudes un verifikaciju.

Atbilstibas uzraudzibas pasakumos ietilpst ka pazinotie, ta arT nepazinotie pasakumi.
DROSIBAS AUDITS

Drogibas audits attiecas uz:
a)  visiem lidosta istenotajiem drosibas pasakumiem vai

b)  visiem drosibas pasakumiem, kurus isteno atseviska lidosta vai kada lidostas terminali vai kurus isteno kads
ekspluatants vai kads subjekts, vai

¢)  kadu atsevisku valsts civilas aviacijas dro$ibas programmas dalu.

Drosibas audita veik$anai izmantojamo metodologiju izstrada, nemot véra $adus elementus:
a)  pazinojums par drosibas audita veik§anu un attieciga gadijuma pirms audita aizpildamas anketas nostitisana;
b)  sagatavoSanas posms, kura ietilpst pirms audita aizpilditas anketas un citu bitisku dokumentu analize;

¢)  pirma informativa sanaksme ar lidostas/ekspluatanta/subjekta parstavjiem pirms uzraudzibas darbibas
sakanas uz vietas;

d)  darbiba uz vietas;
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

e)  mutiska informéSana par rezultatiem un zino$ana;

f)  jatiek konstatéti trikumi, korektivas darbibas un ar tam saistita uzraudziba.

Lai varétu apstiprinat, ka drosibas pasakumi ir istenoti, drosibas auditu veic, pamatojoties uz sistematisku
informacijas vaksanu, izmantojot vismaz vienu no turpmakajiem panémieniem:

a)  dokumentu parbaude;

b)  novérojumi;

¢)  intervijas;

d)  verifikacija.

Lidostas, kuras gada satiksmes apjoms parsniedz 10 miljonus pasazieru, vismaz reizi Cetros gados veic drosibas

auditu, kur§ attiecas uz visiem aviacijas drosibas standartiem. Parbaude attiecas uz reprezentativu informacijas
paraugu.

INSPEKCIJAS

Inspekcija attiecas uz vismaz vienu tadu tiesi saistitu I pielikuma un attiecigajos Istenosanas aktos minéto drosibas
pasakumu kopumu, kuru uzrauga vienotas darbibas satvara vai atbilstiga termina, kas parasti neparsniedz tris
ménesus. Parbaude attiecas uz reprezentativu informacijas paraugu.

Tiesi saistitu drosibas pasakumu kopums ir kopums, kura ietilpst vismaz divas no I pielikuma un attiecigajos
istenoSanas aktos minétajam prasibam, kam ir tik liela savstarpéja ietekme, ka izvirzita mérka sasniegSana nav
pienacigi izvértéjama, ka vien tas izskatot kopuma. Sajos pasakumu kopumos ietilpst tie, kas minéti 33 pielikuma
I papildinajuma.

Inspekcijas ieprieks nepazino. Ja pilnvarota iestade uzskata, ka tas nav iespgjams, inspekciju var iepriek$ pazinot.
Inspekcijas veik$anai izmantojamo metodologiju izstrada, nemot véra §adus elementus:

a)  sagatavosands posms;

b)  darbiba uz vietas;

¢)  mutiska informéSana par rezultatiem atkariba no ta, cik biezi uzraudzibas darbibas veiktas un kadi bijusi to
rezultati;

d)  zinojums/protokols;

e)  korektivas darbibas un to uzraudziba.

Lai varétu apstiprinat, ka drosibas pasakumi ir iedarbigi, inspekciju veic, pamatojoties uz sistematisku informacijas
vaksanu, izmantojot vismaz vienu no turpmakajiem panémieniem:

a)  dokumentu parbaude;

b)  novérojumi;

¢)  intervijas;

d)  verifikacija.

Lidostas, kuras gada satiksmes apjoms ir vairak neka 2 miljoni pasaZieru, visi tiesi saistito I pielikuma 1.-6. nodala
noteikto drosibas pasakumu kopumi ir jainspicé ne retak ka ik péc 12 ménesiem, ja vien taja pasa laika attiecigaja

lidosta nav veikts audits. Visu to drosibas pasakumu inspekciju biezumu, uz kuriem attiecas I pielikuma
7.~12. nodala, nosaka pilnvarota iestade, pamatojoties uz riska noveértéumu.

Ja dalibvalsti nav tadas lidostas, kura gada satiksmes apjoms parsniedz 2 miljonus pasaZieru, 7.5. punkta prasibas
pieméro tai §is dalibvalsts teritorija esoSai lidostai, kura ir salidzinosi lielakais gada satiksmes apjoms.
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7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

Inspekciju biezumu lidostas, kuras gada satiksmes apjoms neparsniedz 2 miljonus pasazieru, ka ari ekspluatantu un
subjektu inspekciju bieZumu nosaka pilnvarota iestade, nemot véra 4.2. punkta minétos elementus. BieZzums
attiecas uz visu attiecigo tiesi saistito I pielikuma 1.-12. nodala noteikto drosibas pasakumu kopumu uzraudzibu.

TESTI

Testus veic, lai parbauditu turpmak uzskaitito drosibas pasakumu istenoSanas rezultativitati vismaz visas lidostas, uz
kuram attiecas 7.5. un 7.6. punkts:

a)  piekluves kontrole ierobezotas iekluves drosibas zonas;

b)  tadu personu parbaude, kas nav pasazieri, un lidzi panemtu priek$metu parbaude;
¢)  gaisa kuga aizsardziba;

d)  pasazieru un rokas bagazas parbaude;

e)  registrétas bagazas aizsardziba;

f)  kravas vai pasta parbaude;

g)  kravas un pasta aizsardziba.

Testiem, ko javeic lidostas, uz kuram neattiecas 7.5. un 7.6. punkts, prioritates nosaka, izstradajot atbilstibas
uzraudzibas pasakumu gada planu.

Pilnvarota iestade, pamatojoties uz riska novértgjumu, var veikt testus, lai parbauditu $adu papildu drosibas
pasakumu isteno$anas rezultativitati:

a)  transportlidzeklu parbaude;

b)  gaisa kuga parmeklésana drosibas nolika;

c)  registrétas bagazas parbaude;

d)  lidojuma laika patéréjamo krajumu un lidostu krajumu parbaude;
e)  lidojuma laika patéréjamo krajumu un lidostu krajumu aizsardziba;

f)  lidostas objektu un perimetra aizsardziba.

Nemot véra tiesiskas, dro§uma un operacionalas prasibas, izstrada testa protokolu un ar to saistito metodologiju. Sai
metodologijai jaaptver $adi elementi:

a)  sagatavoSanas posms;
b)  darbiba uz vietas;

¢)  mutiska informéSana par rezultatiem atkariba no ta, cik biezi uzraudzibas darbibas veiktas un kadi bijusi to
rezultati;

d)  zinojums/protokols;

e)  korektivas darbibas un ar tam saistita uzraudziba.
Testu biezumu nosaka pilnvarota iestade, npemot véra 4.2. punkta minétos elementus.

Gadijumos, kad nav iesp&jams iegiit reprezentativu testu paraugu, pieméram, tapéc, ka dazi drosibas pasakumi tiek
istenoti ierobezota apméra, vai ja vietéjie apstakli mazinatu testu rezultativitati, testus var aizstat vai papildinat ar
atklatiem testiem.

APSEKOJUMI

Apsekojumus veic ikreiz, kad pilnvarota iestade atzist vajadzibu atkartoti izvértét darbibas, lai konstatétu un
noveérstu jebkadas ievainojamibas. Ja ir konstatéts kada ievainojamiba, pilnvarota iestade pieprasa, lai tiktu istenoti
ar apdraudéjumu samérigi aizsardzibas pasakumi.
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

12.

12.1.

12.2.

13.

14.

14.1.

15.

ZINOSANA PAR ATBILSTIBAS UZRAUDZIBAS PASAKUMIEM

Par atbilstibas uzraudzibas pasikumiem zino vai tos protokolé standartizéta formata, kuram atbilstosi iesp&jams
pastavigi analizét pastavosas tendences.

Standartizétaja formata ieklauj $adus elementus:

a)  darbibas veids;

b)  uzraudzita lidosta, ekspluatants vai subjekts;

¢)  darbibas datums un laiks;

d)  konkréto darbibu veico$o auditoru vards un uzvards;

e)  darbibas tverums;

f)  konstatgjumi un attiecigie valsts civilas aviacijas droibas programmas noteikumi;
g)  atbilstibas klasifikacija;

h)  attieciga gadijuma ieteikumi korektiviem pasakumiem;

i)  attieciga gadijuma korektivo pasakumu izpildei noteiktais grafiks.

Ja ir konstatéti triikumi, pilnvarota iestade relevantos konstatéjumus pazino attiecigajai uzraugamajai lidostai,
ekspluatantiem vai subjektiem.

KOPEJA ATBILSTIBAS KLASIFIKACIJA

Atbilstibas uzraudzibas pasakumos novérté valsts civilas aviacijas drosibas programmas istenoSanu, $ada noluka
izmantojot saskanotu atbilstibas klasifikacijas sistému, kas noteikta II papildinajuma.

TRUKUMU NOVERSANA

Konstatéto trikumu novérSanai janotiek nekavéjoties. Ja nav iesp&jams trikumus novérst nekavéjoties, javeic
kompensgjosi pasakumi. Ja drosibas pasakuma isteno$anas visparéjas uzraudzibas satvara individualu vai atsevisku
klamju dé] konstatéts atbilstibas limenis “atbilst, bet ir vélami uzlabojumi”, ari §is nepilnibas novers.

Pilnvarota iestade pieprasa, lai lidostas, ekspluatanti un subjekti, kam pieméro atbilstibas uzraudzibas pasakumus,
iesniegtu apstiprinasanai ricibas planu visu zigojumos izklastito trikumu risinasanai, ka arT korektivo pasakumu
istenoSanas grafiku, un pazinotu, kad §is korektivas darbibas ir pabeigtas.

AR KOREKTIVO PASAKUMU VERIFIKACIJU SAISTITA TURPMAKA KONTROLE

Péc tam, kad uzraugama lidosta, ekspluatants vai subjekts apstiprina, ka pieprasitie korektivie pasakumi ir veikti,
pilnvarota kompetenta iestade parbauda, ka tie ir istenoti.

Turpmakas kontroles darbibas izmanto vispiemérotako uzraudzibas metodi.
AUDITORU DARBGATAVIBA

Katra dalibvalsts nodrosina, lai pilnvarotas iestades riciba — tiesi vai tas parraudziba — biitu pietiekams skaits
auditoru visu atbilstibas uzraudzibas pasakumu veik$anai.

AUDITORU KVALIFIKACIJAS KRITERIJI

Visas dalibvalstis nodrogina, lai auditoriem, kas pilda funkcijas pilnvarotas iestades varda:
a)  nebtu nekadu ligumisku vai finansialu saistibu ar uzraugamo lidostu, ekspluatantu vai subjektu un
b)  bitu nepiecieSama kompetence, tostarp pietickama teorétiska un praktiska pieredze attiecigaja joma.

Auditorus pilnvarota iestade sertificé vai tiem pieskir lidzvértigu apstiprinajumu.
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15.2. Auditoriem ir $ada kompetence:

a)  izpratne par paslaik piemérotajiem drosibas pasakumiem un to, ka $os pasakumus pieméro parbaudamajam
darbibam, tostarp:

—  izpratne par droSibas principiem,
—  izpratne par uzraudzi§anas uzdevumiem,

—  izpratne par faktoriem, kas ietekmé cilvéka ricibu;
b)  praktiskas zinasanas par droibas tehnologijam un panémieniem;
¢)  zinaSanas par atbilstibas uzraudzibas principiem, procediiram un panémieniem;
d)  praktiskas zinasanas par parbaudamajam darbibam;
e)  izpratne par auditora nozimi un pilnvaram.

15.3.  Auditori periodiski piedalas macibas tik biezi, cik nepiecieSams, lai auditori pienaciga limeni uzturétu jau apgiitas
zinaanas un iegiitu jaunas zinasanas atbilstigi jaunakajam norisém drosibas joma.

16. AUDITORU PILNVARAS

16.1. Auditoriem, kas veic uzraudzibas darbibas, ir jabat pieskirtam pietickamam pilnvaram, lai tie varétu iegiit savu
pienakumu pildiSanai nepiecieS$amo informaciju.

16.2. Auditoriem ir personu apliecino$s dokuments, kas pilnvarotas iestades varda lauj veikt atbilstibas uzraudzibas
pasakumus un tiem nodrosina piekluvi visam vajadzigajam zonam.

16.3. Auditoriem ir tiesibas:

a)  uzraudzibas veikSanas noltka iegat talitéju piekluvi visam attiecigajam zonam, tostarp gaisa kugiem un
ékam, un

b)  pieprasit, lai drosibas pasakumi tiktu pareizi Istenoti vai atkartoti.
16.4. Nemot véra auditoriem pieskirtas pilnvaras, pilnvarota iestade rikojas saskana ar 2.3. punktu $ados gadijjumos:
a)  auditora darba tiSa traucéSana vai pretosanas tam;
b)  nespéja vai atteikSanas sniegt auditora pieprasito informaciju;
c)  kad krapsanas noliika auditoram ir sniegta nepatiesa vai maldinoa informacija, un
d)  kad maldinasanas nolaka kads ir nepatiesi uzdevies par auditoru.

17. PARAUGPRAKSE

17.1. Dalibvalstis informé Komisiju par paraugpraksi attieciba uz kvalitates kontroles programmam, audita metodologiju
un auditoriem. Komisija $o informaciju nodod dalibvalstim.

18. ZINOSANA KOMISIJAI PAR ATBILSTIBAS UZRAUDZIBAS PASAKUMIEM

18.1. Dalibvalstis ik gadus iesniedz zinojumu Komisijai par pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu to saistibas saskana ar 3o
regulu, un par aviacijas drogibas stavokli lidostas, kuras atrodas to teritorija. Parskata periods zinojuma iesniegsanai
ir no 1. janvara lidz 31. decembrim. Zinojuma iesnieg$anas termins ir tris ménesi péc parskata perioda beigam.

18.2. Zinojuma saturam jaatbilst IIl papildinajumam, un ir jaizmanto Komisijas piedavata veidne.

18.3. Komisija daris zinamus dalibvalstim galvenos no $iem zinojumiem giitos secinajumus.
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LV

19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

ZINOSANA PAR AVIACIJAS DROSIBAS ATGADIJUMIEM, INCIDENTIEM, NELIKUMIGAS IEJAUKSANAS DARBIBAM UN
SAISTITAJAM SAGATAVOSANAS DARBIBAM

Ja pilnvarota iestade konstaté nelikumigas iejauk$anas darbibu vai aviacijas drosibas incidentu, kas ir noticis vai var
notikt un kas nopietni ietekmé vai varétu nopietni ietekmét aviacijas droibas limeni Savieniba vai starptautisko
avidcijas drogibas sistému, vai sanem informaciju par $adu darbibu vai incidentu, ta péc iesp&jas drizak informé
Komisiju. levérojot valsts noteikumus par valsts droibai svarigas informacijas aizsardzibu, pazinojuma ieklauj visu
batisko un pieejamo faktisko informaciju, kas ir noderiga nolika noveértét, vai ir nekavéjoties jarikojas, lai saglabatu
vai atjaunotu aviacijas drosibas limeni Savieniba un nodrosinatu vajadzigo sadarbibu un koordinaciju starptautiska
limeni. Komisija, sapémusi tadu informaciju, informé citas dalibvalstis.

Lai istenotu 3.2. punkta j) un k) apak$punktd noteiktas prasibas un turpmak izklastitos noteikumus, katra
dalibvalsts no 2028. gada 1. janvara ievies procesu, saskana ar kuru zino, klasificé, apstrada, glaba, aizsarga, analizé
un apkopo informaciju par aviacijas drosibas incidentiem, nelikumigas iejaukSanas darbibam un saistitajam
sagatavosanas darbibam. Minétaja procesa nodrosina obligatas zinoSanas sistému un konfidencialu brivpratigas
zino$anas sistému un ietver siki izstradatas prasibas, kuru mérkis ir nodrosinat rezultativu un efektivu zinosanu un
turpmako kontroli, tostarp turpmako uzdevumu izpildi un koordinaciju, ka ari pasakumus vai lemumus, ko piepem
attiecigas iestades.

No 2028. gada 1. janvara ekspluatanti un subjekti, kas ir atbildigi par valsts civilas aviacijas drosibas programmas
istenoSanu, zino attiecigajam iestadém informaciju par aviacijas drosibas incidentiem. Drosibas incidenta statusu
pazinotam drosibas atgadijumam pieskir drosibas amatpersona vai vaditajs, pamatojoties uz atgadijuma analizi un
konstatéjumu, ka ir vajadziga papildu riciba. Drogibas incidents var izvérsties nelikumigas iejauksanas darbiba, par
kuru jazino ICAO saskana ar Cikagas konvencijas 17. pielikumu, un 3o incidentu par $adu darbibu var klasificét
pilnvarota iestade. Sadai obligatajai zinosanai pieméro turpmak noraditos zinosanas terminus, sakot no briza, kad
par pamata eso3o atgadfjumu ir zinots, izmantojot 19.4. punkta minéto iek$€jo zinosanas sistému:

a)  cik driz vien iesp&ams, bet ne vélak ka 24 stundu laika, ja incidents nopietni un talitéji ietekmé aviacijas
drosibas limeni;

b) 72 stundu laika, ja incidents nopietni ietekmé aviacijas drosibas limen;

¢)  reizi ménesi visu pargjo incidentu gadjjuma.

No 2028. gada 1. janvara ekspluatanti un subjekti, kas ir atbildigi par valsts civilas aviacijas dro$ibas programmas
istenoanu, ievie$ iekseju zinoSanas sistému praktiskai un savlaicigai informacijas zinosanai par aviacijas drosibas
atgadjjumiem. Visi to ekspluatantu un subjektu, kas ir atbildigi par valsts civilas aviacijas drosibas programmas
istenoSanu, darbinieki zino informaciju par aviacijas drosibas atgadijumiem, izmantojot $adu iek$€ju zinosanas
sistému.

No 2028. gada 1. janvara attiecigas iestades un visi ekspluatanti un subjekti, kas ir atbildigi par valsts civilas aviacijas
drosibas programmas Istenosanu, noriko vismaz vienu personu vai struktirvienibu, kas ir atbildiga par zinosanu,
ari par datu kvalitates parbaudi datu konsekvences uzlabosanai. Sadu uzdevumu veiksanai norikoto personu darba
pienemsanas un apmacibas prasibas nosaka istenosanas noteikumos, ko Komisija pienem saskana ar $is regulas
4. panta 3. punktu.

No 2028. gada 1. janvara obligato zinosanu attiecigajam iestadém veic, izmantojot IV papildindjuma noteikto veidni
un atsaucoties uz V papildindjuma noteikto kopgjo klasifikaciju. Ari brivpratigo zinoSanu var veikt, izmantojot
IV papildinajuma noteikto veidni un atsaucoties uz V papildinajuma noteikto kopgjo klasifikaciju.
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19.7. No 2028. gada 1. janvara attiecigas iestades glaba zinojumus valsts datubazé. Zinojumos ieklautas sensitivas
aviacijas drosibas informacijas konfidencialitati, ka arT jebkadu tas analizi nodrosina saskana ar piemeérojamajiem
Savienibas un valstu tiesibu aktiem. Saja noliika katra dalibvalsts nosaka siki izstradatas prasibas, kas attiecas uz
piekluvi §adai informacijai, ka arT tas fizisko un informacijas tehnologiju aizsardzibu.

19.8. No 2028. gada 1. janvara katra dalibvalsts nosaka siki izstradatas prasibas par zinojumu apstradi un glabasanu, lai
noverstu tajos ietvertas informacijas izmanto$anu mérkiem, kas nav aviacijas droiba, un pienacigi aizsarga zinotaja
un zinojuma minéto personu identitates konfidencialitati, ievérojot valsts tiesibu aktos noteiktas kriminalprocesa,
disciplinaras vai administrativas procediiras prasibas.

19.9. No 2028. gada 1. janvara attiecigas iestades izveido un Isteno procediiras, kuras izmanto, lai, pamatojoties uz
nepiecieSamibu zinat, kopigotu attiecigo informaciju, kas ietverta zinojumos, un informaciju par turpmako
kontroli, lai palidzétu citam valsts iestadém un agentiram, lidostu ekspluatantiem, gaisa parvadatajiem un citiem
attiecigajiem subjektiem, ja tas var veicinat aviacijas dro$ibas uzturéSanu un uzlabosanu.

19.10. Neatkarigi no 19.8. punkta no 2028. gada 1. janvara gadjjuma, ja informacija ir biitiska aviacijas droumam,
attiecigas iestades var to darit zinamu valstu civilas aviacijas dro$uma iestadem, attiecigi ievérojot piemérojamas
konfidencialitates, aizsardzibas un aizklasanas prasibas.

19.11. No 2028. gada 1. janvara, ievérojot konfidencialitates un aizsardzibas prasibas, kas noteiktas attiecigi Savienibas un
valstu tiesibu aktos, attiecigas iestades dara zinamu zinojumos ietverto attiecigo informaciju Komisijai un citam
dalibvalstim, ja tas var veicinat aviacijas drosibas uzturé$anu un uzlabosanu, ari atbildot uz konkrétiem Komisijas
vai citu dalibvalstu vaicagjumiem.

19.12. No 2028. gada 1. janvara, ievérojot konfidencialitates un aizsardzibas prasibas, kas noteiktas attiecigi Savienibas un
valstu tiesibu aktos, Komisija un dalibvalstis var darit zinamu zinojumos ietverto attiecigo informaciju
starptautiskam organizacijam un treSo valstu attiecigajam iestadem, ja tas ir prasits starptautiskos noligumos vai ja
tas var veicinat aviacijas drosibas uzturé$anu un uzlabosanu.

19.13. No 2028. gada 1. janvara, neskarot 19.1. un 19.11. punktu, dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai zinojumu,
kura ietverta statistika par sapemtajiem zinojumiem, kas apkopota saskana ar V papildindjuma noteikto kopéjo
klasifikaciju, un to analize. Parskata periods zinojuma iesnieg§anai ir no 1. janvara lidz 31. decembrim, un
zinojuma iesnieg$anas termins ir se$i ménesi péc parskata perioda beigam.

19.14. No 2028. gada 1. janvara Komisija galvenos secindjumus, kas izriet no zinojumiem, kuri iesniegti saskana ar

19.13. punktu, dara zinamus Civilas aviacijas drosibas regulativajai komitejai un Ieintereséto personu
padomdevgjai grupai aviacijas drosibas jautajumos.

19.15. Lai nodrosinatu Savienibas limeni saskanotu pieeju, no 2028. gada 1. janvara Komisija koordinacija ar dalibvalstim
var darit pieejamu piemérotu informacijas tehnologiju instrumentu 3aja nodala noteikto prasibu isteno$anas
atbalstam.
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I papildinajums

Elementi, kas ir jaieklauj tiesi saistito drosibas pasakumu kopuma

Tiei saistito dro§ibas pasakumu kopumos, kas minéti $a pielikuma 7.1. punkta, ietilpst $adi I pielikuma elementi un
attiecigie noteikumi istenoganas aktos, kurus Komisija pienémusi saskana ar $is regulas 4. panta 3. punktu:

1. punkta - Lidostas drosiba:
a)  visi 1.1. punkta noteikumi vai

b)  visi 1.2. punkta noteikumi (iznemot noteikumus, kas attiecas uz identifikacijas kartém un transportlidzeklu
caurlaidém), vai

¢)  visi 1.2. punkta noteikumi, kas attiecas uz identifikacijas kartém, vai

d)  wvisi 1.2. punkta noteikumi, kas attiecas uz transportlidzeklu caurlaidém, vai
e)  visi 1.3. punkta noteikumi un attiecigie 12. punkta elementi, vai

f) visi 1.4. punkta noteikumi, vai

g)  visi 1.5. punkta noteikumi, vai

h)  visi 1.7. punkta noteikumi un attiecigie 11. punkta elementi.

2. punkta - Lidostu norobeZotas zonas:

visi §2 punkta noteikumi.

3. punkta — Gaisa kuga drosiba:
a)  visi 3.1. punkta noteikumi, vai

b)  visi 3.2. punkta noteikumi.

4. punkta — PasaZieri un rokas bagaza:
a)  visi 4.1. punkta noteikumi un attiecigie 12. punkta elementi, vai
b)  visi 4.2. punkta noteikumi, vai

¢)  visi 4.3. punkta noteikumi.

5. punkta — Registréta bagaza:
a)  visi 5.1. punkta noteikumi un attiecigie 12. punkta elementi, vai
b)  wvisi 5.2. punkta noteikumi, vai

¢)  visi 5.3. punkta noteikumi.

6. punkta — Krava un pasts:

a)  visi oficiala kravu agenta piemérotie noteikumi, kas attiecas uz drosibas kontroli, parbaudi un transporté$anu, un
attiecigie 12. punkta elementi vai

b)  visi zinamo nosiititaju piemérotie noteikumi, kas attiecas uz drosibas kontroli un transportésanu, vai
¢)  visi apstiprinato transportuznéméju piemérotie noteikumi, kas attiecas uz drosibas kontroli un transportésanu, vai

d)  visi noteikumi, kas attiecas uz kravas un pasta aizsardzibu lidostas.

7. punkta — Gaisa parvadataju pasts un gaisa parvadataju materiali:

visi §2 punkta noteikumi.
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8. punkta — Lidojuma laika patéré&jamie krajumi:

visi §2 punkta noteikumi un attiecigie 12. punkta elementi.

9. punkta — Lidostu krajumi:

visi §2 punkta noteikumi un attiecigie 12. punkta elementi.

10. punkta — Drosibas pasakumi lidojuma laika:

visi §2 punkta noteikumi.

11. punkta — Darbinieku pienemsana darba un apmaciba:

a)  visi noteikumi, kas attiecas uz darbinieku pienemsanu darba lidosta, ekspluatanta, gaisa parvadataja vai subjekta

uzpémuma, vai

b)  visi noteikumi, kas attiecas uz darbinieku apmacibu lidosta, ekspluatanta, gaisa parvadataja vai subjekta uznémuma.

14/20
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LV

I papildinajums

Saskanota atbilstibas klasifikacijas sistema

Lai noveértétu valsts civilas aviacijas drosibas programmas isteno$anu, izmanto $adu atbilstibas klasifikaciju.

Drogibas audits Inspekcija Tests
Atbilst pilniba J V J
Atbilst, bet ir vélami uzlabojumi y y N
Neatbilst V \/ J
Neatbilst, konstatéti batiski triakumi y y v
Neattiecas J \/
Nav apstiprinats V V J

ELL http://data.europa.eu/elijreg[2026/247 oj
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I papildinajums

Komisijai iesniedzama zinojuma saturs

Organizatoriska struktiira, pienakumi un resursi

Kvalitates kontroles organizacijas struktiira, pienakumi un resursi, ietverot nakotné planotus grozijumus (sk.
3.2. punkta a) apak$punktu).

Auditoru skaits — eso$ais un planotais (sk. 14. punktu).

Auditoru izietds macibas (sk. 15.2. punktu).

Operacionilas uzraudzibas darbibas

Visas veiktas uzraudzibas darbibas, precizéjot sadus elementus:

a)
b)
)
)

©)

(g)

ol

veids (drosibas audits, sakotnéja inspekcija, kontroles inspekcija, tests, cits);
uzraudzitas lidostas, ekspluatanti vai subjekti;

tvérums;

biezums un

kopgjais, veicot konkréto uzdevumu, pavadito cilvékdienu skaits.

Trikkumu novérsanas pasakumi

3)
b)

0

Trakumu novérsanas pasakumu Istenosanas statuss.

Galvenas uzsaktas un planotas darbibas (pieméram, jaunu amata vietu izveide, iepirktais aprikojums, bavdarbi),
korektivos noliikos paveiktais.

Izmantotie piespiedu izpildes nodro§inasanas pasakumi (sk. 3.2. punkta f) apakspunktu).

Vispareja informacija un tendences

a)
b)

0

o =

Ra)

Kopéjais pasaZieru un kravas satiksmes apjoms un gaisa kugu kustibu kopéjais skaits gada valsti.
Lidostu saraksts atbilstosi to kategorijai.

To gaisa parvadataju skaits, kas veic darbibu no konkrétas teritorijas, atbilstosi to kategorijai (valsts, Savienibas,
tresas valsts).

Oficialo kravu agentu skaits.

Zinamo nosititaju skaits.

Apstiprinato transportuznémeéju skaits.

Pilnvaroto piegadataju skaits (lidostu krajumiem un lidojuma laika patéréjamiem krajumiem).

Aptuvenais skaits citu subjektu, kas atbild par aviacijas drosibu (apkalpoSanas uz zemes uznémumi, drosibas
uznémumi, zinamie lidostu krajumu un lidojuma laika patéréjamo krajumu piegadataj).

Aviacijas droSibas stavoklis lidostas

Aviacijas drosibas vispargjais stavoklis dalibvalsti.

16/20
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IV papildingjums

Veidne informacijas zino$anai par drosibas atgadijumiem un incidentiem ()
Precizs atgadijuma datums un laiks vai laikposms (3): .../.../[...
Zinojuma datums (}): ...[.../[...
Atgadijuma vieta (¥):
Zinojo$a uznémuma nosaukums un/vai zinojosas personas vards un uzvards (ja iespgjams (°)):
Atgadijuma apraksts:
Talitéja riciba un tas veicgjs (°):
Skarta aviacijas drosibas joma:

atklatas teritorijas drosiba; pasaZieri un rokas bagaza; personals un gaisa kuga apkalpe; piekluves kontrole; registréta
bagaza; lidojuma laika patérgjamie krajumi; lidostu krajumi; gaisa kuga aizsardziba uz zemes; gaisa kuga drosibas
pasakumi lidojuma; krava un pasts; gaisa satiksmes vadiba; digitala informacija un tehnologijas; bezpilota gaisa kuga
sistéma(-as) (UAS) [ bezpilota lidaparats (UAV) | talvadibas gaisa kuga sistéma(-as) (RPAS); no attaluma izmantojams
ierocis (parnésajamas pretgaisa aizsardzibas sistémas (MANPAD) u. c.); lazeri; aviacijas drosibas informacija;
visparéja aviacija [ aeroklubi.

letekme vai iespéjama ietekme uz drosibu ():
Citi komentari/priekslikumi/informacija (%):

Kontaktinformacija (e-pasts, talruna numurs):

() Saja veidné jédziens “atgadijums” attiecas arf uz aviacijas drosibas atgadfjumiem un incidentiem.

(%) Janav iespgjams noteikt precizu datumu un laiku.

() Ja atskiras no atgadjjuma datuma.

(*) Lidostas nosaukums un, ja iesp&jams, IATA/ICAO kods, ka ari teritorija, kura konstatéts atgadijums.

() Zinojosas fiziskas personas vardu un uzvardu var izlaist.

(®) Pieméram, vietgjo tiesibaizsardzibas iestazu un/vai lidostas iestazu informéSana par situaciju.

() Zinotaja viedoklis par to, ka tiek ietekméts avidcijas drosibas limenis.

() Saja iedala var ieklaut papildinformaciju, ko vélams sapemt no zinotdja, pieméram, attieciba uz sikotngjo riska novértgjumu;
darbibu(-am) noliika ierobezot ietekmi uz aviacijas drosibu; korektivu(-iem) pasakumu(-iem) (attieciga gadijuma); un lietas statusu
uznémuma (attieciga gadijuma).
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V papildinajums
Drosibas atgadijumu un incidentu kopéja klasifikacija (')
Klase (') Kategorija ()
Atklatas teritorijas drosiba Transportlidzekli ievietotas improvizétas spragstierices (ISI)

vai improvizétas degierices (IDI) atklasana vai izmanto$ana

Personas nogadatas ISI/IDI atklagana vai izmantoSana

Brunots uzbrukums

Bez uzraudzibas atstatifaizdomigi priekSmeti (attiecas ari uz
kontrolgjamo teritoriju)

Kimisks, biologisks un radiologisks (CBR) uzbrukums

Kait&jums kritiskajai infrastruktiirai | viegli ievainojamiem
objektiem

Aizdomiga uzvediba

Neplanoti trauc&jumi, ari spridzinasanas draudi vai viltus
draudi

Pasazieri un rokas bagaza Aizliegta priek§meta | ISI | IDI atklagana vai izmantoana

Triakumi drosibas kontrolpunkta veicamo parbauzu procesa

Parbauditu un neparbauditu pasazieru kontakts

Aizdomiga uzvediba

Personals un gaisa kuga apkalpe Trakumi drosibas kontrolpunkta veicamo parbauzu procesos

Aizliegta priek§meta/ISI/IDI atklagana vai izmantoSana

Sabotaza

Ieksnieks, kas apiet drosibas kontroli

Apzinats méginajums apiet padzilinatas drosibas parbaudes |
ieprieks€jas darbibas parbaudes rezimu

Piekluves kontrole Nesankcionéta piekluve caur perimetru vai $adas piekluves
meéginajums

Nesankcionéta piekluve ierobezotas iekluves drosibas zonai
(SRA) vai citai kontroléjamai teritorijai (personas, kas nav
personals)

Nesankcionéta piekluve | piekluve bez pavadibas SRA ieksiené
(personals)

Personala aizdomiga uzvediba

Trakumi piekluves kontroles sistéma

Trikumi ID karSu izdosanas sistéma

Trikumi transportlidzeklu piekluves kontroles sistéma, ari
drosibas kontroles pasakumu pieméro$ana un/vai braucju un
transportlidzeklu parbaudé

Registréta bagaza Aizliegta priek$meta | ISI | IDI atklagana vai izmanto3ana

Trakumi parbauditas registrétas bagazas aizsardziba

(") V papildinajumu var izmantot ari par drosibas datu kategorizésanas un attiecigo atgadijumu definiciju izstrades atbalsta riku.
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LV

Klase ()

Kategorija (3

Pieradijumi par nesankcionétu manipulaciju ar parbaudito
registréto bagazu

Trakumi registrétas bagazas parbaudes (HBS) sistéma vai
procesa (arT pasazieru un bagazas identifikacija)

Trakumi nosiitito iero¢u transporté$anas procesa

Lidojuma laika patéréjamie krajumi

Nesankcionéta piekluve objektam, kur atrodas lidojuma laika
patéréjamie krajumi

Trikumi drodu krajumu aizsardziba

Pieradijjumi par nesankcionétu manipulaciju ar drosiem
lidojuma laika patéréjamiem krajumiem

Trikumi drosibas kontroles piemérosana

Aizliegta priek§meta | ISI | IDI atklagana vai izmantoana

Lidostu krajumi

Nesankcionéta piekluve objektam

Trakumi dro$u krajumu aizsardziba

Pieradjjumi par nesankcionétu manipulaciju ar drogiem
lidostu krajumiem

Triakumi drosibas kontroles piemérosana

Aizliegta priek§meta | ISI | IDI atklagana vai izmantoSana

Gaisa kuga aizsardziba uz zemes

Nesankcionéti iekluvis pasaZieris gaisa kugi

Nesankcionéti iek]uvis personals gaisa kugi

Trakumi gaisa kuga parmeklésana/parbaudé drosibas nolika

Trakumi gaisa kuga aizsardzibas pasakumos, arT gadijuma, kad
gaisa kugis novietots stavvieta uz nakti

Aizliegta priek$meta [ ISI | IDI atklasana vai izmantosana gaisa
kuga salona vai kravas nodalijjuma

Gaisa kuga drosibas pasakumi lidojuma

Problematiskas uzvedibas pasaZieris (zino tikai 3. un 4. limena
gadijuma (sk. ICAO Aviacijas drosibas rokasgramatu))

Trikumi pilotu kabines durvju procesa/aizsardziba

Aizliegta priek$meta | ISI | IDI atklagana vai izmantoSana

CBR uzbrukums

Gaisa kuga sagrab3ana lidojuma laika

Spridzinasanas draudi lidojuma laika

Krava un pasts

Nesankcionéta piekluve kravas parbaudes objektam

Triakumi parbaudes procesa

Aizliegta priek§meta | ISI | IDI atklagana vai izmantoana

Trikumi droSas kravas aizsardziba

Pieradijjumi par nesankcionétu manipulaciju ar drodu kravu

Trakumi pienemsanas procesa
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Klase ()

Kategorija (3

Aizdomiga darbiba

Pazinojums “Neiekraut!” saskana ar PLACI shémam

Gaisa satiksmes vadiba

Brunots uzbrukums gaisa satiksmes vadibas (ATC) objektam

Aeronavigacijas lidzek]u iznicinasana vai bojajumi

Neatlauta piekluve

Digitala informacija un tehnologijas

Uzbrukums gaisa kuga sistémai(-am)

Uzbrukums gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) sistémai(-am)

Uzbrukums lidostas sistémai(-am)

Uzbrukums citam kritiski svarigam sistémam un datiem

Bezpilota gaisa kuga sistémas (UAS)

Nesankcionéta iekliiSana kontroléjama gaisa telpa

Bezpilota lidaparats (UAV)

Bistama savstarpéja tuvoSanas | satuvoSanas ar gaisa kugi
lidojuma laika

Talvadibas gaisa kuga sistéma (RPAS)

Trieciens/sadursme ar gaisa kugi lidojuma laika

Pamani$ana no gaisa kuga/lidostas

Bezpilota lidaparata (UAV) radits apdraud&ums gaisa kugim

UAV radits apdraudéjums lidostas infrastruktiirai

UAV radits apdraudéjums pasaZieriem

No attaluma izmantojams ierocis (MANPAD u. c.)

Uzbrukums gaisa kugim vai lidostas objektam

Zinota pamaniSana

Lazeri

Uzbrukums gaisa kugim vai lidostas objektam

Zinota pamaniSana

Aizdomiga darbiba

Aviacijas droSibas informacija

Trakumi sensitivas aviacijas drosibas informacijas aizsardziba

Informacijas sistému integritates un pieejamibas zudums

Visparéja avicija | aeroklubi

Nesankcionéta piekluve

Aizliegta priek$meta [ ISI | IDI atklaana

» o« PR

(") Klase: raksturo tematu, uz kuru attiektos droibas incidents, pieméram, “piek]uves kontrole”, “registréta bagaza” vai “krava/pasts”.
Izvélétie identifikatori jau ir plasi izmantoti ICAO 17. pielikuma un Aviacijas drosibas rokasgramata (dok. 8973), un paredzams, ka
subjektiem biis viegli atsaukties uz tiem un iestadém tie bis batiski novértéjumu veiksanai.

() Kategorija: norada specifiskaku attieciga drosibas incidenta aprakstu. Kategorijas katra klasé atskiras, jo iesp&jamie drosibas incidenti
atskiras atkara no ta, uz kuru aviacijas droibas procesu tie attiecas. Pieméram, klase “gaisa kuga aizsardziba uz zemes” ietver
kategoriju “triikumi gaisa kuga parmeklésana/parbaudé drosibas nolika”, savukart klase “registréta bagaza” ietver kategoriju “trikumi
parbauditas registrétas bagazas aizsardziba”. Attieciba uz incidentiem, kuri atgadas parak reti, lai pamatotu atseviskas kategorijas
izveidi, vai kurus var uzskatit par jaunu apdraudéjumu vai ievainojamibu, tiktu izmantota arT kategorija “citi”. Tomér $1 iespéja bitu
jaizmanto tikai tad, ja neviena cita kategorija neskiet piemérota.”
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